Kitba
ta’ Pawlu Mizzi

Id-dokumentazzjoni bil-miktub ta’ l-isem Ghajnsielem
tibda minn tarf is-seklu X VI. F’att notarili tas-17 ta’ Frar
1587 in-nutar J.D.Formosa jidentifika lill-Imgarr u
I-Ghajnsielem bhala post wiched: ‘... el migiar sive hain
selem ...". U jiddeskrivihom superfi¢jalment bhala
‘contrada fil-gzira ta’ Ghawdex’. (Ara G.Wettinger
fil-Placenames of the Maltese ISlands, Malta, 2000).
F’liema parti tal-gzira qieghda dil-contrada 1-att ma
jsemmix. Ghandi nahseb, imma, li dak iz-zmien aktar milli
llum Ghajnsielem u [-Imgarr kienu mitqiesa bhala nhawi
wiehed: rahal zghir bi xtajta kennija. Ma jidhirx li din
ix-xtajta kellha isem. Kienet dahla zghira li n-nies kienu
jsejhu ‘ix-xatt’. Aktarx fiha s-sajjieda kienu jsorgu
d-dghajjes tas-sajd taghhom. U aktarx xi tartana
tat-taghbija. I1-Granmastru Pinto kien ghamel moll
ghalihom. U minn Ras in-Nawwiela sa Ras il-Qala kien,
filfatt, sar il-port awtorizzat biex minnu jaghmlu servizz
ta’ garr ta’ merkanzija u passiggieri bejn iz-zewg
gzejjer.

Dan is-servizz fis-seklu XIII kien diga jezisti. Dak
iz-zmien kien jissejjah il-madhia (mill-Gharbi ‘madhi’ 1i
jfisser ‘cattra tal-bahar’). Il-gvernatur ta’ Malta Gilibertus
Abate fir-rapport li baghat lis-sultan Federiku II fl-1241
stqarr 1i din il-madhia kienet fost il-gabbelle 1i kienu
l-iktar ghanja tar-regia secrezia ta’ Malta. Maz-Zmien
il-madhi nbidel f’dghajsa bi qlugh, speci ta’ tartana li
1-Ghawdxin kienu jsejhu ‘dghajsa tal-latini’. Ghal xi zmien
kienet tissejjah dghajsa tal-pass. Minn tarf is-seklu XIX
beda servizz bil-vapur minn xatt sa xatt u s-servizz beda
jissjjah ‘tad-dawra‘. L-isem madhia, ghalhekk, intilef u
ma baqax jintuza. Aktarx minhabba f’hekk li xi kittieba
hawduh mal-kelma omonoma (tixbahha fil-hoss)
‘moghdija’ (mimmat tal-verb ‘ghadda’). Kien hemm dan
l-ahhar min anke semma’ triq ghal din il-‘moghdija’.

Festa tal-Madonna ta’ Loreto - 2004 @ ‘

Il-kelma ‘contrada’ hi inqas problematika. Ghadna
nuzawha. F’dizzjunarju Sqalli antik hija definita bhala
‘luogo abitato’ jigifieri ‘inhawi abitat’. Xi nutara Maltin,
fil-fatt, jaghtuha wkoll bid-definizzjoni: ‘contrata sive
rahal’ . Xi storici huma tal-fehma li kull ¢entru urban kiber

minn ‘contrada’ , bi ftit griebeg imxerrda "1 hawn u ’1 hinn,
ghal rahal kif nifhmuh illum: inhawi abitat fil-kampanja.
Mhux maghruf jekk bediex b’hanut, speci ta’ lukanda

zghira biex tilqa’ xi strangieri 1i jkunu ged jistennew Xxi |

dghajsa tagsam ghal Malta. L-irhula fil-kampanja bejn
il-belt u 1-port hekk kienu jibdew. L-iktar fejn id-distanza
bejniethom kienet tkun kbira. Dal-‘hanut’ kien ikollu
mieghu tverna, remissa ghaz-zwiemel, b’forga biex
il-haddied ikun jista’ jnieghel u jorbot il-buttun u ¢-¢irku
tar-roti, u bir bi hwat madwaru mnejn jinsgew il-bhejjem.

Mijiet ta’ snin ghaddew minn mindu dil-contrada

fix-xaqliba fix-xlokk tal-gzira qabdet l-izvilupp
urbanistiku taghha. Sa meta gew il-Kavallieri fl-1530 kien

sar diga port ewlieni ta’ destinazzjoni. Imbaghad fl-1609
fuq Ras it-Tafal ittella’ t-torri Garzes u fl-1618 it-torri ta’
Kemmuna. It-tnejn biex jitharsu d-dghajjes li jidhlu u
johorgu minn dan il-port. U fI-1716 l-inginier Tigne fassal
pjanti ghal belt imponenti fl-Imgarr. Min jara 1-pjanta ta’
l-inhawi kif hazzizhom de Palmeus fl-1754 jista’ josserva

l-ilma tal-widien jitlagqa’ fl-‘imgar’. Forsi minhabba’

f’hekk li I-pjanijiet originali kellhom jinbidlu u flokhom }

tinbena fuq ir-rih tieghu I-forti Chambrai.

Matul dan iz-zmien il-contrada ma baqghetx semplici
espressjoni geografika ‘... el migiar sive hain selem ...’
Kibret fuq zewg nahiet: xatt u rahal. It-tnejn ghalihom.
Kull naha bid-definizzjoni u bl-izvilupp partikolari taghha.

Ma’ I-Izvilupp tax-Xatt f’port tal-garr, ix-xatt sejhulu
‘I-Imgarr’, b’doppja erre fl-ahhar. Ghax hekk hasbu xi
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' lessikografi 1i halltu ‘il-post fejn jitlaqqa’ l-ilma
. tan-nixxighat’ ma’ ‘port tal-garr’. Il-poplu, imma,
( baga’jsejjahlu ‘Ix-Xatt’. U r-rahal ta’ *hain selem’, b’mod
{ skorrett, bdew jghidulu ‘Ghajn Salem’. Ghall-Prof
ﬂ Aquilina z-zewg tibdiliet jaghmlu sens. L-Imgarr, skond
i ma’ jghid fid-dizzjunarju tieghu, huwa nom mimmat
{ imnissel mill-verb trux ‘garr’; waqt li Ghajn Salem hu
{toponomu fl-istat kostrutt maghmul minn zewg nomi:
( ghajn (the stream) u l-isem mislem ‘Salem’.

Dwar dan mhux kulhadd jagbel. Jien wiehed minnhom.
U dan ghal ghadd ta’ ragunijiet. Nibda b’ ‘L-Imgarr’.
Skond I-etimologija ta’ dan it-toponomu ‘migiar’, kif
miktub b’karattri Latini min-nutara tas-seklu XVII, hu
varjazzjoni tas-semitiku ‘mgar’. Bil-vokali ‘i4’ mkarkra
u b’ ‘r’ wahda fl-ahhar. Ghax ‘mgar’ hu l-plural ta’
- ‘magra’, il-post mnejn tghaddi n-nixxiegha. Il-kelma
l-ohra ‘l-imgarr’, jekk tista’ tinghad fil-Malti, hi kelma
ohra ghal ‘port’. Aquilina stess jiddistingwi bejn ‘mgar’
{ u ‘mgarr’. Ta’ l-ewwel hu ‘source, stream’. Tat-tieni ‘a
) place to which merchandise and other commodities are
carried’ .

Izda barra mit-taghrif filologiku, biex wiehed jithem
| sewwa t-tgerfix ta’ dan it-toponomu, jekk hix ‘mgar’ jew
‘mgarr’, wiehed irid igis ukoll I-morfologija tan-nomi
f mnissla jigifieri I-mod ta’ kif jitnisslu dawn in-nomi
, mimmati.

( Jghidulhom mimmati ghax ghandhom il-prefiss “m”.
. Dawn jistghu jitnisslu kemm min-nomi ohra, u kemm
| minn aggettivi. Imma jistghu jitnisslu ukoll minn verbi.
‘Marbat’ minn ‘rabat’, per ezempju. Ghalhekk jissejhu
nomi verbali. II-funzjoni taghhom huwa li jew juru
! l-azzjoni jew l-istat tal-verb stess. Mhux il-verbi trilitteri
i kollha,imma, inisslu nomi mimmati. I-verbi torox inisslu
- biss in-nomen unitatis, jigifieri nom ta’ unita fil-femminil

2 singular u ghalhekk bis-suffiss ‘a’. Minn ‘zamm’ naghmlu

‘zamma’ u mhux ‘mzamm’, minn ‘sarr’ naghmlu ‘sorra’
' u mhux ‘msarr’, u minn ‘damm’ naghmlu ‘damma’ u
mhux ‘mdamm’. U hekk ukoll minn ‘garr’ naghmlu
- ‘garra’ u mhux ‘mgarr’.

. U l-istess analisi grammatikali ghandu jsir fil-kaz ta’
¢ Ghajnsielem. Ghalija minn‘hajn selem’ u mhux minn
! ‘ghajn Salem’ tnissel l-isem Ghajnsielem. Ghax l-ewwel

vokali ‘e’ hija 1-‘ie’ mkarkra tat-tielet forma. Barra
minnhekk, il-kelmiet ‘mgar’ u ‘mgarr’ huma omonomici
u mhux difficli 1i jithawdu flimkien. Ghalhekk, xi studjuzi
| barranin thawdu. L-iktar Salvatore Cusa u Giovanni
Caracausi zewg lessikografi li stharrgu t-toponomi Sqallin
é u Maltin. Forsi, ukoll, minhabba li ‘ghajn’ (fountain) u
‘mgar’ (stream) huma sinonimi xi studjuzi thawdu fuq
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l—inte}pretazzjoni tat-toponomu Ghajnsielem. Min qal 1i
tfisser ‘ghajn ta’ sliem’ u min ‘ghajn ta’ Salem’.

L-isem Ghajnsielem bhala rahal, izda, la jidher fil-lista
ta’ Gian Francesco Abela fid-Della Descrittione di Malta
(Malta,1647) u lanqas f’dik tal-Kan. G.P. Agius de
Soldanis fil-‘Gozo antico e moderno sacro e profano’ (mss,
NLM Libr 145). Fittixt taghrif ukoll fost il-kittieba
tas-seklu XIX. Ftit li xejn, izda, sibt ghajnuna. Fil-Malta
Cananea ta’ Annibale Preca u fil-manuskritt ta’ Napuljun
Tagliaferro ‘Vocabolario Topografico dell’isola di Malta’
preservat fl-Librerija ta’ 1-Universita ta” Malta kull taghrif
hu superficjali. U hekk ukoll fit-Toponomastika ta’ Erin
Serracono Inglott u #’The Placenames of the Coast of Gozo
(Malta) ta’ Joe Zammit Ciantar. Forsi minhabba dan
in-nuqqas ta’ definizzjoni li Ghajnsielem lanqas jidher fost
l-irhula mitlufin migbura mill-Professur Wettinger
(A Luttrell, ed, Medieval Malta,.ondon,1979).

L-istess bahh ta’ taghrif jinsab fil-materjal kartografiku
tal-Mediterran ta’ qabel is-seklu XVII. Fil-portulan
Compasso da Navigare, maghmul f’tarf is-seklu XIII,
Ghajnsielem ma jidhirx fost it-tlettax-il toponomu li hemm
fih. U l-inqas jidher fuq il-mappa f’din it-talba u langas
jidher fil-mappa li maghmel Peri Rais ta’ 1-1524. Dan Peri
Rais kien kursar Tork u kien jafthom sewwa dawn I-inhawi
t’Ghawdex. Ghalih, imma, il-port u I-fliegu kienu biss
ankragg ta’ kenn. Kifkien gie deskritt fit-talba li fI-1416
l-universitas ta’ Ghawdex ghamlet lir-re Ferdinandu biex
jinbena torri fuq Kemmuna. U dan minkejja 1i kellu jsir
biex jipprotegi d-dghajjes tal-madhia li kienu dehlin u
hergin mill-Imgarr.

Dan in-nuqqas ta’ dokumentazzjoni bil-miktub ma
jfissirx li l-isem Ghajnsielem ma kienx jezisti qabel
is-seklu XVI. It-tiswira semitika tieghu hi konferma
tal-qdumija ta’ nislu. Ta’ l-inqas minn zmien
id-dominazzjoni misilma. Jekk mhux immedjatament
mal-wasla taghhom fis-sena 870 A.D., ma ghandix dubbju
li kien bejn 1-1040 u 1-1229 meta dawn in-nahiet tax-xlokk
ta’ Sqallija kienu mizghuda b’abitani li ma kenux jitkellmu
ghajr b’ilsien Berbru jew Gharbi.

Tixhed I-stess morfologija li bih issawwar dan I-isem.
Nom, li hu termnu geofiziku, deskritt bl-ghan 1i jservi ta’
verb denominattiv: ‘Ghajn’ u ‘sielem’. It-termnu geofiziku
ta’ l-ewwel issibu wkoll f’kull art fejn hemm jew few xi
darba kien hemm l-Gharab. Nom li jiddefinixxi I-inhawi.
Fil-kaz taghna ‘ghajn’, bl-‘gh’ ratba mhux harxa, li tfisser
‘kap’, ‘ponta’, jew ‘ras ta’ promontorju’. Tista’ tkun ukoll
‘contrata’ jigifieri nhawi abitat jew abitabbli. Il-kelma
l-ohra ‘sielem’ hi verb denominattiv tat-tieni forma
fil-lingwa Gharbija. U tat-tlielet forma f’din Maltija. Verb
imnissel min-nom ‘sliem’. L-ghan ta’ din il-forma hu li



jsahhah l-azzjoni jew l-istat jew il-manjiera li jaghmel
in-nom. Fil-kaz taghna ‘sielem’ tfisser ‘li jaghti sliem’.
F’termni moderni ‘li jilgghek’.

Ma jidhirlix 1i hemm dubbju 1i Ghajnsielem, bhala
rahal, hu nieqes minn din il-karatteristika. Jilqghek minn
kull naha I-iktar min-naha tal-bahar. Ghad-dehra pittoreska
tieghu prin¢ipalment: il-wied, il-blat gholi qisu swar
tal-gganti, I-imsagar iffullati bil-harrub u 1-qasab u l-ilwien
ta’ l-art imzewqa gisha gawsalla minn ahmar ghal griz.
Imma barra minn hekk ghax port kenni. Jimlik bis-sliem.
Imkien bhalu jekk wiehed iqis li dik il-habta I-bahar ta’
madwaru kien miftuh berah u mimli perikli! ‘Ghajn’,
inhawi, u ‘sielem’, li jaghti s-sliem.

Hekk kienu jinghataw l-ismijiet tal-postijiet fil-bikri.
Jekk il-post ikun fl-apert jew ta’ ghamla geofizika komuni
bhal wied, ghar, wita, xaghri, xatt, jew hondoq dan
jindikawlu I-karatteristika tieghu. Bhal per ezempji: wied
il-mielah, ghar il-kbir, hondoq ir-rummien, jew ir-ramla
il-hamra. Xi drabi wkoll jiddistingwuh minn xi oggett,
haxixa jew sigra partikolari li jikbru fihom. Bhal:
Jekk in-nom ikun femminil, bhal nom ta’ unita, jissawwar
mill-plural tal-femminil. Jew bit-T marbuta bil-particella
ta’ bhala prefiss. Bhal, per ezempju, post fejn tikber
is-sigra ta’ l-asan (palm jew akacja) isir ‘sanat’ (pl. ta’
asan) u jissejjah ‘ta’ sanat’. U hekk ta’ hamet, ta’ koljat,
u ta’ hagrat. Jew bl-artiklu indefinit: bhal per ezempju,
‘iz-zebbug’, isem li originalment kien inghata ghall-inhawi
fejn kienet tikber is-sigra taz-zebbuga (pl. zebbug); u post
urbanizzat jigifieri fejn hemm id-djar kienu jghidulu
‘il-hagar’ (pl. ta’ hugira). ‘Hugira’ tfisser ‘dar zghira’.
Kelma li llum m‘ghadhiex fl-uzu. Tinghad biss fl-idjoma
‘b’hagarna’ jigifieri “bil-belt taghna’. Bhal fl-espressjoni
‘morna nilqghu I-Papa b’hagarna’ jigifieri ‘morna nilqghu
1-Papa b’kulhadd, bil-belt taghna’. Mela il-post li kien fih
ghadd ta’ hagar (djar) kien jissejjah ‘Il-Hagar’ (bil-Latin
oppidum, bit-Taljan borgo,u bl-Ingliz ‘town’). ‘Ir-Rabat’
ukoll imnissel minn denomnattiv bhalu: ‘rab’ li tfisser
‘ghalga bid-djar’, (pl. ‘raba’). Dokumentata l-ewwel darba
f1-1090 bit-tifsira ta’ ‘belt’. Dik tal-Marokk. Wara giet
imdahhla fi Spanja mill-Berbri. Gie li -isem kien korrott
f’alraval jew al rabbatum. Wasal fi Sqallija ghall-habta
tas-seklu XIII mal-fewdalizmu. U ghalhekk belt 1i kien
ikollha kastell maghha kienet tinghad ‘irrabbato’. B hekk
¢-Centru urbanizzat (1-oppidum) fil-qalba tal-gzira taghna
flok il-hagar fis-seklu XV beda jissejjah ‘Ir-Rabat’. Xi
kliem bhal ‘hugira’, ‘rab’, u ‘ghajn’ bl-‘gh’ ratba
nsejnihom.

Ma nixtiegx nirrepeti 1-izball ta’ x’uhud fuq l-isem
Ghajnsielem. L-affermazzjonijiet li naghmlu maz-zmien
jistghu jirrizultaw f’ipotesijiet. Minhabba s-semantika

tal-kelma ‘ghajn’, l-isem Ghajnsielem jinghata wisq
konnotazzjonijiet. U ma nazzardax nghid kif u mnejn
noqob. Il-kelma ‘ghajn’ originalment kellha aktar minn

tifsira wahda. Bl-‘gh’ harxa kienet tfisser ‘nixxiegha ta’
l-ilma’,u bl-‘gh’ ratba tfisser ‘contrada’. Illum 1-‘gh’ harxa |
m’ghadhiex tinhass u l-bicca I-kbira tal-lessikografi Maltin |
jiddefinixxu ‘ghajn’ bhala ‘fons’ jigifieri ‘fontana’ 1i :
minnha johrog l-ilma. U, minghajr ma noqoghdu nhabblu |
rasna biex naraw jekk dan hux minnu jew le naqtghuha li /

t-toponomu ‘ghajn’ ghandha x’tagsam dejjem ma’
nixxiegha ta’ l-ilma.

M.A . Vassalli fil-Lexicon tieghu jaghti sittax-il !
definizzjoni ta’ ‘ghajn’. Prominenti t-tifsira tradizzjonali |

5

ta’ ‘nixxiegha ta’ 1-ilma’. Prof. Aquilina jigbed wara
Vassalli. Jaghti I-gherq taghha mill-Gharbi bl-istess tifsira.
Tlieta fost l-iktar tifsiriet rari huma: ‘ghajn’ bhala ‘fis-
sura/occhiello’ jigifieri xaqq fil-blat dak li ahna llum
nghidulu wied; ‘ghajn’ bhala ‘fronde, vettuccia, cima del
rame, punta tenera’; u ‘ghajn’ bhala ‘luogo aperto e
esposto a solario’. Prof. Dionysius Agius, li llum hu kap
ta’ I-istudji semitici fl-Universita ta’ Leeds, jiddistingwi
bejn 1-‘gh’ harxa li fil-kelma ‘ghajn’ fl-Gharbi klassiku
kienet tfisser ‘a spring’ (Issirlin, 1969) u 1-‘gh’ ratba li
fl-Gharbi Sqalli kienet tfisser ‘a certain or particular place/
settlement’ (Lane, 1984).

Din id-differenza bazika fl-ittra ‘gh’ kient tinhassu }

sewwa sas-seklu XV. Tant li fil-kitbiet taghhom in-nutara
kienu jiktbuha b’karattru diffferenti. L-‘gh’ £’Ghajn il-
kbira, il- fons magnun, kienu jiktubha harxa. Bl-ittra ‘g’.

‘Gayn ilkibire’. U din kienet wahda mis-sitt ghejjun, |

gabelle tas-secreto, fl-1372. Ghall-kuntrarju I-‘gh’ ratba

kienu jiktbuha bl-ittra ‘h’. Ghajn Rihana, per ezempju, |
kienu jiktbuha ‘hayn richane’ ghax ‘ghajn’ f’dan il-kaz }
kienet tfisser contrata, jardinu jew targie. Fl-att tan-nutar )

J.Sabbara ta’1-20 ta’ Jannar 1495 ‘ghajn’ hi deskritta bhala
‘jardinu’ .

Ma tistax ma tolqtokx l-ortografija tan-nutara dak

iz-zmien. Anke 1-Prof. Godfrey Wettinger jinnotaha

fl-introduzzjoni ghall-ktieb tieghu Placenames. L-‘gh’
harxa kienet tinkiteb ‘g’ waqtli 1-‘gh’ ratba ‘h’. Minkejja

dan, izda, donnu jibqa’ dejjem id-dubbju. L-istess studjuz
jistgarr li‘l-ebda test miktub bl-Gharbi ma waslilna’. Xi |

toponomi Sqallin bl-‘ghajn’ bhal ‘Ayn al qatat’, (xebbah

ma’ Ghajn Qatet barra r-Rabat) illum Canicatta, huwa |

distrett, l-inhawi tal-barrieri (mnejn jaqatghu l-gebel),
mhux ‘ghajnta’ I-ilma’ bl-‘gh’ ratba tinhass ‘c’, karattru
simili ghall-hoss tal-‘h’ fl-ortografija tan-nutara taghna.

L-‘ghajn’ fit-toponomu Ghajnsielem tinhass bl-‘gh’
ratba u ghalhekk it-tifsira taghha ma jidhirlix li
originalment kienet ta’ ‘magra’ jew ‘nixxieghata’ I-ilma’.
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Imma ‘ras’, ‘kap’, jew ‘post’. L-iktar meta ma’ ‘ghajn’
izzid il-verb denominali tat-tielet forma ‘sielem’ li
jikkwalifika l-istat ta’ sliem li jkollu ‘kap ta’ kenn jew
port li jilgghek’.

Madanakollu, ghandi kull rispett ghat-tradizzjonijiet
u ghal-leggendi mat-toponomi. Wahda mill-isbah hi dik
ta’ 1-Ghajn ta’ Salem li fugha mibnija t-tradizzjoni
tar-rabta bejn Ghajnsielem u 1-Madonna ta’ Loreto.

‘Darba,’ tghid din il-leggenda, ‘certu rahhal Anglu
‘Grech, imlaqqam ta’ xini, inzerta hdejn lI-ghajn ta’ Salem.
Wagqt li kien mehdi jisqi 1-bhejjem tieghu, migbur fit-talb
jghid ir-Ruzarju bhas-soltu, deherlu li quddiemu ged jara
mara sabiha liebsa l-abjad: Tbissmitlu. U galtlu: “Jien
Omm Sidna ta’ Loreto”.

“)'(’tixtieq?” stagsiha Anglu.

“Li tweggghuni,” wegbitu I-mara. “U li f’dal-post ta’
sliem tibnuli 1-knisja f’gieh ismi!’

- [I-mara regghet tbissmitlu u ghebet fid-dija taghha.

Ix-xnigha tad-dehra ta’ din Omm Sidna ta’ Loreto griet
bhal-lehha ta’ berqa mar-rahal kollu. U minn dak inhar
il-pelligrinaggi lejn il-Ghajn ta’ Salem ma qatghu qatt.

Jekk din 1-Ghajn ta’ Salem tatx isimha lil dan ir-rahal
ta’ Ghajsielem jew le l-leggenda ma tghidx. Huwa, izda,
fatt li hadd ma jista’ jichdu li minn Zmien Zemzem
Ghajnsielem tqies dejjem minn dawk kollha li zaru
l-gzira Ghawdxija bhala ‘il-port tas-sliem’ u ‘post li
jilgghek’.
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